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REGULAMENTUL (UE) 2024/... AL CONSILIULUI
din ...

de modificare a Regulamentului (UE) 2017/1770

privind masuri restrictive avand in vedere situatia in Mali

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 215,

avand in vedere Decizia (PESC) 2024/... a Consiliului din ... de modificare a Deciziei

(PESC) 2017/1775 privind masuri restrictive avand in vedere situatia din Mali'*,

avand in vedere propunerea comuna a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si

politica de securitate si a Comisiei Europene,

1 JOL,...,ELL ....

* JO: a se introduce numadrul si data adoptarii deciziei continute in documentul ST 7558/24 si
a se completa nota de subsol aferenta.
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intrucat:

(1) La 5 septembrie 2017, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a adoptat
Rezolutia 2374 (2017), care a instituit un cadru pentru impunerea unei interdictii de
calatorie si a Tnghetdrii unor active Impotriva persoanelor si entitétilor responsabile de
amenintarea pacii, securitatii sau stabilitatii n Mali, care au fost complice la amenintarea
pacii, securitatii sau stabilitatii in Mali, ori care s-au implicat direct sau indirect in

amenintarea pacii, securitatii sau stabilitatii Tn Mali .

(2) La 28 septembrie 2017, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) 2017/1770? pentru a pune
in aplicare Decizia (PESC) 2017/17753, care se refera la masuri restrictive avand in vedere
situatia din Mali si care a transpus in dreptul Uniunii Rezolutia 2374 (2017) a Consiliului

de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite.

3) La 13 decembrie 2021, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) 2021/22014 pentru a pune
in aplicare Decizia (PESC) 2021/2208%, care a modificat Decizia (PESC) 2017/1775 si a
instituit un cadru specific ce permite adoptarea de masuri restrictive autonome ale Uniunii
impotriva persoanelor fizice si a entitatilor responsabile de amenintarea pacii, securitatii
sau stabilitatii in Mali ori de obstructionarea sau subminarea incheierii cu succes a

tranzitiei politice in Mali.

2 Regulamentul (UE) 2017/1770 al Consiliului din 28 septembrie 2017 privind masuri
restrictive avand in vedere situatia din Mali (JO L 251, 29.9.2017, p. 1).

3 Decizia (PESC) 2017/1775 a Consiliului din 28 septembrie 2017 privind masuri restrictive
avand in vedere situatia din Mali (JO L 251, 29.9.2017, p. 23).

4 Regulamentul (UE) 2021/2201 al Consiliului din 13 decembrie 2021 de modificare a
Regulamentului (UE) 2017/1770 privind masuri restrictive avand in vedere situatia din Mali
(JO L 446, 14.12.2021, p. 1).

5 Decizia (PESC) 2021/2208 a Consiliului din 13 decembrie 2021 de modificare a Deciziei
(PESC) 2017/1775 privind masuri restrictive avand in vedere situatia din Mali (JO L 446,
14.12.2021, p. 44).
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©)

(6)

(7

(8)

La 31 august 2023, regimul de sanctiuni al Organizatiei Natiunilor Unite (ONU) a expirat,

dupa ce Consiliul de Securitate nu a ajuns la un acord cu privire la prelungirea acestuia.

La 4 ianuarie 2024, Consiliul a adoptat Decizia de punere in aplicare (PESC) 2024/215° si
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2024/2127, care au eliminat toate rubricile din
anexa [ la Decizia (PESC) 2017/1775 si, respectiv, la Regulamentul (UE) 2017/1770, in

vederea incetarii regimului de sanctiuni al Organizatiei Natiunilor Unite impotriva Mali.

In acest context, Decizia (PESC) 2024/...* modifica Decizia (PESC) 2017/1775 pentru a

elimina anumite dispozitii referitoare la masurile ONU.

Decizia (PESC) 2024/..." modifica, de asemenea, derogarea existenta de la masurile de
inghetare a activelor pentru anumiti actori umanitari, extinzand domeniul de aplicare al

derogarii pentru a include si alti actori si inlocuind derogarea aferenta.

Pentru a actualiza datele de contact ale autoritatilor competente din statele membre si ale
Comisiei, prezentul regulament nlocuieste anexa II la Regulamentul (UE) 2017/1770, care
include lista cu datele de contact ale autoritatilor competente din statele membre si adresa

pentru notificarea Comisiei.

Decizia de punere in aplicare (PESC) 2024/215 a Consiliului din 4 ianuarie 2024 privind
punerea in aplicare a Deciziei (PESC) 2017/1775 privind masuri restrictive avand in vedere
situatia din Mali (JO L, 2024/215, 5.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/215/0j).
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2024/212 al Consiliului din 4 ianuarie 2024
privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) 2017/1770 privind masuri restrictive
avand in vedere situatia din Mali (JO L, 2024/212, 5.1.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/212/0j).

JO: a se introduce 1n text numarul deciziei continute in documentul ST 7558/24.
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9) Statele membre si Comisia ar trebui sa se informeze reciproc cu privire la masurile luate in
temeiul prezentului regulament si cu privire la alte informatii relevante de care dispun in

legatura cu prezentul regulament.

(10) Statele membre ar trebui sa stabileasca norme privind sanctiunile aplicabile 1n cazul
incélcarii dispozitiilor prezentului regulament si ar trebui sa asigure punerea in aplicare a

acestor norme. Sanctiunile respective ar trebui sa fie eficiente, proportionale si disuasive.
(11) Prin urmare, Regulamentul (UE) 2017/1770 ar trebui s fie modificat in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 2017/1770 se modifica dupa cum urmeaza:

1. La articolul 1, litera (h) se elimina.
2. Articolul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:
Articolul 2

(1) Seingheata toate fondurile si resursele economice care apartin, se afla in proprietatea
sau posesia ori sunt controlate de oricare dintre persoanele fizice sau juridice,

entitatile sau organismele care figureaza pe lista din anexa la.

(2) Se interzice punerea la dispozitia persoanelor fizice sau juridice, entitatilor sau
organismelor care figureaza pe lista din anexa la ori in beneficiul acestora, In mod

direct sau indirect, de fonduri sau resurse economice.”

3. Articolul 2a se elimina.
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4. Articolul 2b se nlocuieste cu urmatorul text:
Articolul 2b
(1) In anexa Ia figureazi persoanele fizice sau juridice, entitatile sau organismele care:

(a) sunt responsabile, iIn mod direct sau indirect, de actiuni sau politici care
ameninta pacea, securitatea sau stabilitatea din Mali ori sunt complice, in mod
direct sau indirect, la astfel de actiuni sau politici ori s-au implicat, in mod

direct sau indirect, in astfel de actiuni sau politici, cum ar fi:

(i) implicarea in planificarea, orchestrarea, sponsorizarea sau desfasurarea

de atacuri impotriva:
— ONU si a personalului asociat in Mali;

— entitdtilor internationale prezente in scopul asigurdrii securitdtii in

Mali;

(i) mpiedicarea acordarii de asistenta umanitard in Mali sau a accesului la

asistentd umanitara in Mali sau a distribuirii acesteia;

(i) planificarea, conducerea sau comiterea in Mali a unor acte care incalca
dreptul international al drepturilor omului sau dreptul international
umanitar, dupa caz, sau care constituie abuzuri sau incalcari ale
drepturilor omului, inclusiv cele implicand vizarea civililor, inclusiv a
femeilor si copiilor, prin comiterea de acte de violenta (inclusiv omoruri,
mutildri, torturd sau viol ori alte violente sexuale), rapiri, disparitii
fortate, stramutare fortata sau atacuri asupra scolilor, a spitalelor, a

lacasurilor de cult sau a locurilor in care se refugiaza civili;
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(iv) folosirea sau recrutarea de copii intreprinsd de grupari inarmate sau de
forte armate, ceea ce reprezinta o incilcare a dreptului international

aplicabil, in contextul conflictului armat din Mali;

(v) facilitarea cu buna stiinta a calatoriei unei persoane care figureaza pe

lista, incalcand prin aceasta restrictiile de calatorie;

(b) obstructioneaza sau submineaza incheierea cu succes a tranzitiei politice din
Mali, inclusiv prin obstructionarea sau subminarea desfasurarii alegerilor sau a

predarii puterii catre autoritatile alese; sau

(c) s-au asociat cu persoanele fizice sau juridice, entitatile sau organismele

mentionate la litera (a) sau (b).

(2) Anexa la cuprinde motivele includerii pe lista a persoanelor fizice sau juridice, a

entitatilor sau a organismelor vizate.

(3) Anexa Ia include informatiile necesare identificarii persoanelor fizice sau juridice, a
entitatilor sau a organismelor vizate, in cazul in care aceste informatii sunt
disponibile. In ceea ce priveste persoanele fizice, aceste informatii pot cuprinde:
numele si pseudonimele, data si locul nasterii, cetatenia, numarul de pasaport si de
carte de identitate, genul, adresa, daca se cunoaste, si functia sau profesia. In ceea ce
priveste persoanele juridice, entitatile sau organismele, astfel de informatii pot
cuprinde denumirea, data si locul inregistrarii, numarul de inregistrare si locul de

desfasurare al activitatii.”
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5. Articolul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:
Articolul 3

(1)  Prin derogare de la articolul 2 alineatele (1) si (2), autoritatile competente pot
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate sau punerea la
dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in conditiile pe care acestea le
considerad adecvate, dupa ce au constatat ca fondurile sau resursele economice in

cauza:

(a) sunt necesare pentru satisfacerea nevoilor de baza ale persoanelor fizice sau
juridice, ale entitdtilor sau ale organismelor care figureaza pe lista din anexa la
si ale membrilor de familie care se afla in intretinerea respectivelor persoane
fizice, inclusiv plati necesare pentru achitarea unor cheltuieli legate de
alimente, chirie sau rate ipotecare, medicamente si tratamente medicale,

impozite, prime de asigurare si utilitati publice;

(b) sunt destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile sau rambursarii

cheltuielilor legate de prestarea unor servicii juridice;

(c) sunt destinate exclusiv platii taxelor sau a comisioanelor pentru pastrarea sau

administrarea curenta a fondurilor sau a resurselor economice inghetate;

(d) sunt necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca, in acest caz, statul
membru sa fi notificat celorlalte state membre si Comisiel, cu cel putin doua
saptdmani 1nainte de acordarea autorizatiei, motivele pentru care considera ca

trebuie sa fie acordata o anumita autorizatie;
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(e)

urmeaza sa fie platite Intr-un cont sau dintr-un cont al unei misiuni diplomatice
sau consulare ori al unei organizatii internattonale care beneficiaza de imunitati
in conformitate cu dreptul international, in misura 1n care astfel de plati sunt
destinate a fi utilizate in scopurile oficiale ale misiunii diplomatice sau

consulare ori ale organizatiei internationale.

Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si Comisia in legitura cu

orice autorizatie acordata In temeiul prezentului articol, in termen de doud saptamani

de la acordarea autorizatiei.”

Articolul 3a se inlocuieste cu urméatorul text:

LSArticolul 3a

(1)

Articolul 2 alineatele (1) si (2) nu se aplica punerii la dispozitie a fondurilor sau a

resurselor economice necesare pentru a asigura furnizarea cu promptitudine a

asistentei umanitare sau pentru a sprijini alte activitati care raspund unor nevoi

umane de baza, atunci cand asistenta si aceste alte activitati sunt desfasurate de:

(a)

(b)

(©)

Organizatia Natiunilor Unite (ONU), inclusiv prin programele si fondurile sale
si de cdtre alte entitdti si organisme ale acesteia, precum si de agentiile

specializate si organizatiile conexe ale acesteia;
organizatii internationale;

organizatii umanitare cu statut de observator in cadrul Adunarii Generale a

ONU si de membri ai respectivelor organizatii umanitare;

7560/24
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(d) organizatii neguvernamentale finantate bilateral sau multilateral care participa
la planurile de raspuns umanitar ale ONU, la planurile de raspuns pentru
refugiati ale ONU, la alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate

de Oficiul ONU pentru Coordonarea Afacerilor Umanitare;

(e) organizatii si agentii carora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat
umanitar sau care sunt certificate ori recunoscute de un stat membru in

conformitate cu procedurile nationale;
(f) agentii specializate ale statelor membre; sau

(g) angajatii, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai
entitatilor mentionate la literele (a)-(f), pe durata si in masura in care

actioneaza in aceste calitati.

(2) Fara a aduce atingere alineatului (1) si prin derogare de la articolul 2 alineatele (1)
si (2), autoritatile competente pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice nghetate ori punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse
economice, in conditiile pe care le considera adecvate, dupa ce au stabilit ca
furnizarea respectivelor fonduri sau resurse economice este necesard pentru a asigura
acordarea cu promptitudine a asistentei umanitare sau a sprijini alte activitati care

raspund unor nevoi umane de baza.
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(3) In absenta unei decizii negative, a unei cereri de informatii sau a unei notificari
privind necesitatea unei perioade de timp suplimentare din partea autoritatii
competente relevante in termen de cinci zile lucratoare de la data primirii unei cereri
de autorizare in temeiul alineatului (2), se considera ca respectiva autorizatie a fost

acordata.

(4) Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si Comisia 1n legatura cu
orice autorizatie acordatad in temeiul prezentului articol, in termen de patru sdptamani

de la acordarea autorizatiei.”

7. Articolul 3b se elimina.
8. Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:
SArticolul 4

(1)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1), autoritatile competente pot autoriza
deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate, daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotarari arbitrale
pronuntate inainte de data la care persoana fizica sau juridicd, entitatea sau
organismul mentionat la articolul 2b a fost inclus pe lista din anexa la, al unei
hotarari judecatoresti ori al unei decizii administrative adoptate in Uniune sau
al unei hotarari judecatoresti executorii in statul membru In cauza, Tnainte sau

dupa data respectiva;
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(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a satisface
cererile garantate printr-o astfel de hotarare sau decizie ori a caror valabilitate
este recunoscuta printr-o astfel de hotarare sau decizie, in limitele stabilite de
actele cu putere de lege si de normele administrative aplicabile ce

reglementeaza drepturile persoanelor care formuleaza astfel de cerert;

(c) decizia sau hotararea nu este in beneficiul unei persoane fizice sau juridice, al

unei entitati sau al unui organism care figureaza pe lista din anexa la;

(d) recunoasterea hotararii nu contravine ordinii publice din statul membru in

cauza.

(2) Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si Comisia 1n legatura cu
orice autorizatie acordatd in temeiul alineatului (1), In termen de doua saptamani de

la autorizare.”
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Articolul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 5

(1)

2)

Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1), in cazul in care o persoana fizica sau
juridica, o entitate sau un organism care figureaza pe lista din anexa Ia trebuie sa
efectueze o platd In baza unui contract sau a unui acord incheiat de persoana fizica
sau juridicd, entitatea sau organismul 1n cauza ori in baza unei obligatii care a aparut
in sarcina persoanei fizice sau juridice, a entitatii sau a organismului n cauza inainte
de data la care persoana fizica sau juridica, entitatea sau organismul respectiv a fost
inclus pe lista din anexa Ia, autoritatile competente pot autoriza, in conditiile pe care
le considera adecvate, deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate,

cu conditia ca autoritatea competentd in cauza sa fi stabilit ca:

(a) fondurile sau resursele economice sunt utilizate pentru efectuarea unei plati de
catre o persoana fizica sau juridica, entitate sau organism inclus pe lista din

anexa la; si
(b) plata nu incalca dispozitiile articolului 2 alineatul (2).

Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si Comisia in legatura cu
orice autorizatie acordatd in temeiul alineatului (1), in termen de doua saptdmani de

la autorizare.”
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10. Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:
Articolul 6

(1)  Articolul 2 alineatul (2) nu impiedica creditarea conturilor inghetate de catre
institutiile financiare sau de credit care primesc fonduri transferate de terti in contul
persoanei fizice sau juridice, al entitatii sau al organismului inclus pe lista, cu
conditia ca toate aceste sume care sunt transferate in conturile respective sa fie, de
asemenea, inghetate. Institutia financiard sau de credit informeaza, fara intarziere,

autoritatea competenta relevanta cu privire la orice tranzactie de acest tip.

(2) Articolul 2 alineatul (2) nu se aplica sumelor transferate in conturile inghetate care

reprezinta:
(a) dobanzi sau alte sume generate de aceste conturi;

(b) plati datorate in baza unor contracte, acorduri sau obligatii care au fost
incheiate sau care au aparut inainte de data la care persoana fizica sau juridica,

entitatea sau organismul mentionat la articolul 2 a fost inclus in anexa la; sau

(c) plati datorate in temeiul unor hotarari judecatoresti, decizii administrative sau
hotarari arbitrale pronuntate intr-un stat membru sau care sunt executorii in

statul membru in cauza,

cu conditia ca astfel de dobanzi, alte venituri si plati sa fie inghetate in conformitate

cu articolul 2 alineatul (1).”
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11. Articolul 7 se inlocuieste cu urmatorul text:
Articolul 7
(1) Persoanele fizice sau juridice, entitatile si organismele:

(a) furnizeaza de indatd autoritatii competente a statului membru in care 1si au
resedinta sau sediul orice informatie care ar facilita respectarea prezentului
regulament, cum ar fi informatiile cu privire la conturile si sumele inghetate in
conformitate cu articolul 2 alineatul (1), si transmit aceste informatii Comisiei,

direct sau prin intermediul statului membru; si

(b) coopereaza cu autoritatea competenta cu privire la orice verificare a

informatiilor mentionate la litera (a).

(2) Obligatia prevazuta la alineatul (1) se aplicad sub rezerva normelor interne sau a altor
norme aplicabile privind confidentialitatea informatiilor detinute de autoritatile
judiciare si cu respectarea confidentialitatii comunicarii dintre avocati si clientii lor
care este garantata prin articolul 7 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. In acest scop, astfel de comunicari le includ pe cele referitoare la
consultanta juridica furnizata de alti profesionisti certificati, autorizati in temeiul
dreptului intern sa reprezinte clientul in cadrul procedurilor judiciare, iIn masura in
care aceastd consultantd juridica este furnizatd in legaturd cu proceduri judiciare in

curs sau viitoare.

(3) Orice informatie suplimentara primita direct de Comisie este pusa la dispozitia

statelor membre.
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(4) Orice informatie furnizata sau primitd in conformitate cu prezentul articol se

utilizeaza exclusiv In scopul pentru care a fost furnizata sau primita.

(5) Autoritatile competente ale statelor membre, inclusiv autoritatile de aplicare a legii,
autoritatile vamale 1n sensul Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului®, autoritatile competente in sensul Regulamentului
(UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului™, al Directivei
(UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului™" si al
Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului™**, precum si
administratorii registrelor oficiale in care sunt inregistrate persoane fizice, persoane
juridice, entitdti si organisme, precum si bunuri imobile sau mobile prelucreaza si fac
schimb fara intarziere de informatii, inclusiv de date cu caracter personal si, daca este
necesar, de informatiile mentionate la alineatul (1), cu alte autoritati competente din
statul lor membru, cu autoritati competente din alte state membre si cu Comisia, in
cazul in care o astfel de prelucrare sau un astfel de schimb de informatii este necesar
pentru indeplinirea atributiilor autoritatii care le prelucreaza sau care le primeste in
temeiul prezentului regulament, in special atunci cand detecteaza cazuri de incalcare
sau de eludare ori incercari de incalcare sau de eludare a interdictiilor prevazute in

prezentul regulament.

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013,

p. D).
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*k

*hdk

Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si de
modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1).
Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015
privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spaldrii banilor sau
finantarii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei

(JO L 141, 5.6.2015, p. 73).

Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014
privind pietele instrumentelor financiare si de modificare a Directivei 2002/92/CE si
a Directivei 2011/61/UE (JO L 173, 12.6.2014, p. 349).”

Articolul 10 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 10

(1)

Nu se satisface nicio cerere legata de niciun contract sau nicio tranzactie a carei
executare a fost afectata, in mod direct sau indirect, in totalitate sau partial, de
masurile impuse in temeiul prezentului regulament, nici cererile de despagubire sau
vreo alta cerere de acest tip, cum ar fi cererile de compensare sau cele de chemare 1n
garantie, mai ales cererile de prelungire sau de plata a unei obligatiuni, a unei
garantii sau a unei indemnizatii, in special a unei garantii financiare sau a unei

indemnizatii financiare, indiferent de forma, in cazul in care sunt formulate de:

(a) persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme care figureaza pe lista din

anexa la;

(b) orice persoana fizica sau juridicd, entitate sau organism care actioneaza prin
intermediul sau in numele uneia dintre persoanele fizice sau juridice, entitatile

sau organismele mentionate la litera (a).
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(2) In orice procedura de executare a unei cereri, sarcina de a dovedi ca satisfacerea
cererii nu este interzisa in temeiul alineatului (1) incumba persoanei fizice sau

juridice, entitdtii sau organismului care solicitd executarea respectivei cereri.

(3) Prezentul articol nu aduce atingere dreptului persoanelor fizice sau juridice, al
entitatilor si al organismelor mentionate la alineatul (1) la controlul jurisdictional al
legalitatii neexecutdrii obligatiilor contractuale In conformitate cu prezentul

regulament.”
13. Articolul 11 se Inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 11

(1) Comisia si statele membre se informeaza reciproc cu privire la masurile luate in
temeiul prezentului regulament si fac schimb de orice alte informatii relevante de

care dispun in legdtura cu prezentul regulament, in special informatii privind:

(a) fondurile inghetate in temeiul articolului 2 si autorizatiile acordate in temeiul

derogarilor prevazute in prezentul regulament;

(b) problemele legate de incalcari ale prezentului regulament si de asigurarea
respectarii aplicdrii acestuia si privind hotararile pronuntate de instantele

nationale.

(2) Statele membre se informeaza reciproc si informeazd Comisia imediat cu privire la
orice alte informatii relevante de care dispun care ar putea afecta punerea in aplicare

efectiva a prezentului regulament.”
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14. Articolul 12 se nlocuieste cu urmatorul text:
SArticolul 12

(1) In cazul in care Consiliul decide sa aplice masurile mentionate la articolul 2 unei
persoane fizice sau juridice, unui grup, unei entitati sau unui organism, acesta

modifica anexa la in consecinta.

(2) Consiliul comunica persoanei fizice sau juridice, entitatii sau organismului vizat o
decizie adoptata in temeiul alineatului (1), inclusiv motivele includerii pe lista, fie
direct, daca adresa este cunoscuta, fie prin publicarea unui aviz, acordand persoanei
fizice sau juridice, grupului, entitdtii sau organismului n cauza posibilitatea de a

prezenta observatii.

(3) In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd dovezi substantiale noi,
Consiliul reexamineaza decizia mentionata si informeaza in consecinta persoana

fizica sau juridica, grupul, entitatea sau organismul in cauza.
(4) Lista din anexa Ia se reexamineaza periodic si cel putin la fiecare 12 luni.

(5) Comisia este imputernicitd sa modifice anexa II pe baza informatiilor furnizate de

statele membre.”
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15. Articolul 13 se nlocuieste cu urmatorul text:
Articolul 13

(1) Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile care se aplica In cazul incalcarii
dispozitiilor prezentului regulament si iau toate masurile necesare pentru a asigura
punerea in aplicare a acestora. Sanctiunile trebuie s tie efective, proportionale si cu
efect de descurajare. Statele membre prevad, de asemenea, masuri adecvate de

confiscare a produselor unor astfel de incalcari.

(2) Dupa intrarea in vigoare a prezentului regulament, statele membre notifica fara
intarziere Comisiei normele mentionate la alineatul (1), precum si toate modificarile

ulterioare aduse acestora.”
16. Articolul 13a se Inlocuieste cu urmatorul text:
SArticolul 13a

(1)  Consiliul, Comisia si Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica
de securitate (denumit in continuare «Inaltul Reprezentant») pot prelucra date cu
caracter personal pentru a-si indeplini atributiile in temeiul prezentului regulament.

Aceste atributii includ:
(a) 1in ceea ce priveste Consiliul, pregatirea si efectuarea modificarilor la anexa Ia;

(b) 1in ceea ce priveste Inaltul Reprezentant, pregitirea modificarilor la anexa Ia;
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(c) in ceea ce priveste Comisia:

(i)  adaugarea continutului anexei la in lista consolidatd in format electronic
a persoanelor, grupurilor si entitatilor carora li se aplica sanctiunile
financiare ale Uniunii si In harta interactiva a sanctiunilor, ambele fiind

publice;

(i) prelucrarea informatiilor privind impactul masurilor prevazute in
prezentul regulament, precum valoarea fondurilor inghetate, si a

informatiilor privind autorizatiile acordate de autoritatile competente.

(2) Consiliul, Comisia si Inaltul Reprezentant prelucreaza, dupa caz, date relevante
referitoare la infractiuni comise de persoane fizice care figureaza pe lista, la
condamnari penale ale acestor persoane sau la masuri de securitate privind aceste
persoane, numai in masura in care o astfel de prelucrare este necesara pentru

pregatirea anexei la.

(3) In sensul prezentului regulament, Consiliul, Comisia si Inaltul Reprezentant sunt
desemnati drept «operatori» in intelesul articolului 3 punctul 8 din Regulamentul
(UE) 2018/1725 pentru a asigura faptul cd persoanele fizice in cauza isi pot exercita

drepturile in temeiul regulamentului respectiv.”
17. Se introduce urmatorul articol:
SArticolul 14a

Toate informatiile furnizate sau primite in conformitate cu prezentul regulament sunt

utilizate numai in scopul pentru care au fost furnizate sau primite.”
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18. Articolul 15 se nlocuieste cu urmatorul text:
Articolul 15
Prezentul regulament se aplica:
(a) pe teritoriul Uniunii, inclusiv 1n spatiul sau aerian;
(b) labordul oricarei aeronave sau nave aflate sub jurisdictia unui stat membru;

(c) oricarei persoane fizice aflate pe teritoriul sau in afara teritoriului Uniunii care este

resortisant al unui stat membru;

(d) oricarei persoane juridice, oricarei entitati sau oricarui organism aflat pe teritoriul sau
in afara teritoriului Uniunii care este Tnregistrat sau constituit in temeiul dreptului

unui stat membru;

(e) oricarei persoane juridice, oricarei entitati sau oricarui organism, in legatura cu orice

activitate desfasuratd integral sau partial pe teritoriul Uniunii.”

19. Anexa I se elimina.
20. Anexa II se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul regulament.
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Articolul 2

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate

statele membre.

Adoptat la ...

Pentru Consiliu

Presedintele
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ANEXA
LANEXA II

Site-urile web care contin informatii privind autoritatile competente

si adresa pentru notificarile adresate Comisiei
BELGIA
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIA
https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
CEHIA
https://fau.gov.cz/en/international-sanctions
DANEMARCA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
GERMANIA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-

aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONIA
https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
IRLANDA

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
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GRECIA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/internationai-sanctions.html

SPANIA
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
FRANTA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CROATIA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

ITALIA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-

sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
CIPRU

https://mfa.gov.cy/themes/

LETONIA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITUANIA

http://www.urm.lt/sanctions
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LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-

economiques-int/mesures-restrictives.html

UNGARIA
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https://smb.gov.mt/

TARILE DE JOS

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIA
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
POLONIA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALIA
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas

ROMANIA

http://www.mae.ro/node/1548
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SLOVENIA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVACIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLANDA

https://um.fi/pakotteet

SUEDIA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa pentru notificarile adresate Comisiei Europene:

Comisia Europeana

Directia Generala Stabilitate Financiara, Servicii Financiare si Uniunea Pietelor de Capital
(DG FISMA)

Rue Joseph II 54

B-1049 Bruxelles, Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu”

7560/24 RD/neg 4
ANEXA RELEX.1 LIMITE RO



